
HAGA Ziegelrabitz
Der echte, urige Putzträger mit grosser Flexibilität  

und höchstem Brandschutz

HAGA 
treillis céramique
Support de crépi authentique et rustique, grande  

flexibilité et protection optimale contre l‘incendie

La rete portaintonaco
HAGA
La vera base naturale per intonaco, più flessibile  

e con la massima protezione antincendio 

www.haganatur.ch

HAGA AG  Naturbaustoffe, CH-5102 Rupperswil

Telefon +41 (0)62 889 18 18, info@haganatur.ch, www.haganatur.ch



VORTEILE DES HAGA ZIEGELRABITZ
Ziegelrabitz (Ziegelgewebe) wurde vor über hundert Jahren in 

Preussen entwickelt, um dem Abbröckeln von Verputz Einhalt 

zu gebieten. Heute wird er dank seiner Eigenschaften vermehrt 

wiederentdeckt.

■ Grösstmögliche Sicherheit gegen Putzrisse Das Ziegelgewebe dient als starke, 

biegeweiche und selbsttragende Vorsatzschale, die dank ihrer thermischen wie 

mechanischen Flexibilität Putzrisse verhindert (gleiche Wärmedehnung wie Mör-

tel).

■ Hoher Brandschutz Ziegelrabitz ist unbrennbar und wirkt gemeinsam mit dem 

aufgetragenen Putz auch für darunterliegendes Material – wie beispielsweise 

Holz – und die tragende Bausubstanz als Brennschutz, da es dieses ummantelt 

und weder Flammen noch Hitze durchlässt. 

■ Guter Schallschutz Ziegelrabitz wirkt in Anwendung mit dickschichtigem HAGA 

Putzaufbau auch als hervorragender Schallschutz. Gerade bei Wandkonstruk-

tionen in Umbauten ist dies ein erheblicher Vorteil. Ausserdem wirkt die Spei-

cherfähigkeit des Systemaufbaus als gute Grundlage für ein ideales Raumklima. 

■ Flexible Anwendung Gegenüber Platten hat HAGA Ziegelrabitz den Vorteil, 

dass er sich sehr flexibel dem Untergrund anpasst. Sowohl Unebenheiten in der 

Oberflächenbeschaffenheit als auch durch die Architektur bedingte Unregel- 

mässigkeiten wie Erker, Winkel etc. stellen kein Hindernis dar, da der Rabitz bei 

der Applikation dem Untergrund einfach angepasst werden kann.

■ Bewährter, natürlicher Baustoff Ziegelgewebe wird seit über hundert Jahren 

im Bau eingesetzt. Die beiden Hauptbestandteile Drahtgitter und Ton sind frei von 

synthetischen Zusatzstoffen und länger beständig als organische Putzträger wie 

Schilf, Holz oder Holzwolle.

■ Idealer Hilfsträger bei schwierigen Untergründen Sind nicht-haftende Un-

tergründe wie Beton, Holz oder auch Mischmauerwerk zu verputzen, stellt sich 

die Frage nach einem robusten Träger. Ziegelrabitz dient als tragfähiger Dünn-

aufbau zum Anbringen des Putzes.

ANWENDUNG
Der bewährte Putzträger findet in den unterschiedlichsten Bereichen Verwendung. 

Er ist für die Anwendung im Neubau genauso ideal wie bei der Restaurierung alter 

Gebäude.

Dank seiner Formbarkeit kann Ziegelrabitz bei unterschiedlichsten Bedingungen 

eingesetzt werden. Ob bei der Lösung kniffliger Bauprobleme gerade bei histo-

rischen Bauten oder bei der Gestaltung von freien Arbeiten wie Skulpturen oder 

nicht geometrischer Architektur findet Ziegelrabitz eine ideale Anwendung.

Durch den Ziegel entsteht eine keramische Haftung, die durch die Krallenhaftung 

des Gitters gestärkt wird. Die Rautenstruktur führt zu einer grösseren Oberfläche 

und sorgt zusätzlich für eine optimale Putzhaftung.
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HAGA ZIEGELRABITZ

SYSTEMAUFBAU

Technische Daten

Brandschutz: nicht brennbar

je nach Putzaufbau >F 90 bis F 400

Schallschutz: (je nach Putzaufbau) Rw >50 dB bis 70 dB

Diffusionsoffen, Tonkörperchen ca. 8 mm dick

Gewicht: ca. 5 kg / m2

Lieferform 

Original: Rollen à 500 x 100 cm (L x B), Paletten à 40 Rollen

Streifen: 500 x 10 / 15 / 20 / 25 cm (Lx B)

Zuschnitte und weitere Breiten auf Bestellung

1  Untergrund, z.B. Holz

2  Ziegelrabitz

3  HAGA Bio-Grundputz oder HAGA Biotherm

4 HAGA Bio-Einbettmörtel inkl. HAGANETZ Super 

5 HAGA Deckputz

1     2          3                4                            5
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AVANTAGES DU TREILLIS  
CÉRAMIQUE HAGA

Le treillis céramique (tissu de céramique) a été inventé en 

Prusse il y a plus d’un siècle dans le but d’enrayer l’effrite-

ment du crépi. Aujourd’hui, il est de plus en plus fréquemment 

 réutilisé en raison de ses propriétés.

■ Sécurité optimale contre les fissures du crépi Le tissu de céramique sert  

de coque de parement solide, souple et autoportante qui, grâce à sa flexibilité 

thermique et mécanique prévient les fissures du crépi (dilatation thermique iden-

tique au mortier). 

■ Protection élevée contre l’incendie Le treillis céramique est non incombus-

tible et fait office, conjointement avec le crépi, de protection contre le feu puisqu’il 

l’enveloppe et empêche aussi bien les flammes que la chaleur de pénétrer, ceci 

étant valable également pour le matériau du substrat (par ex. le bois) et le bâti. 

■ Bonne isolation phonique Le treillis céramique est également un excellent 

isolant phonique, utilisé avec le système de crépi HAGA en couche épaisse. Ceci 

présente un avantage considérable pour la construction de parois dans le cadre 

de rénovations. Par ailleurs, la faculté de stockage du système contribue à l’ob-

tention d’un climat ambiant idéal. 

■ Utilisation flexible Par rapport aux panneaux, le treillis céramique HAGA 

 présente l’avantage de s’adapter de manière très flexible au support. Aussi bien 

les irrégularités de surface que celles dues à l’architecture comme les encorbel-

lements, les angles etc. ne constituent pas des obstacles car le treillis peut être 

facilement adapté au support lors de l’application.

■ Un matériau de construction éprouvé et naturel Le tissu céramique est utilisé 

dans le bâtiment depuis plus d’un siècle. Les deux éléments principaux, le treillis 

métallique et l’argile, sont exempts d’additifs synthétiques et sont plus résistants 

que les crépis organiques tels que le roseau, le bois ou la laine de bois.

■ Support additionnel idéal pour les substrats difficiles Lorsqu’il s’agit de cré-

pir des supports non adhérents tels que le béton, le bois ou encore la maçonnerie 

mixte, la question d’un support robuste se pose. Le treillis céramique est utilisé 

comme structure fine stable en vue de l’application du crépi.

 

MISE EN ŒUVRE 
Ce support de crépi éprouvé est utilisé dans les domaines les plus divers. Il est 

idéal aussi bien dans la construction neuve que pour la restauration de bâtiments 

anciens.

Grâce à son caractère malléable, le treillis céramique peut être utilisé dans des 

conditions très diverses. Qu’il s’agisse de résoudre des problèmes de construc-

tion ardus, notamment dans les bâtiments anciens ou pour les travaux d’exécution 

libre comme la sculpture ou l’architecture non géométrique, le treillis céramique 

est le matériau idéal.

La tuile a pour effet une adhérence céramique renforcée par l’accrochage de la 

grille. La structure rhombique agrandit la surface et assure l’adhérence parfaite 

du crépi.
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HAGA TREILLIS CÉRAMIQUE

STRUCTURE DU SYSTÈME

Données techniques

Protection contre l’incendie : non inflammable

Selon le système de crépi >F 90 à F 400

Protection phonique : (selon système de crépi) Rw >50 dB à 70 dB

Perméable à la vapeur d’eau, corpuscules d’argile d’env. 8 mm d’épaisseur

Poids : env. 5 kg / m2

Conditionnement (forme de livraison) 

D’origine : rouleau de 500 x 100 cm (longueur x largeur), palettes de 40 rouleaux

Streifen: 500 x 10 / 15 / 20 / 25 cm (longueur x largeur)

Découpes et autres largeurs sur demande

1  Support, par ex. bois

2  Treillis céramique

3  HAGA Bio-Grundputz (enduit de fond biologique) ou HAGA Biotherm

4 HAGA Bio-Einbettmörtel (mortier d’enrobage biologique) 

 y compris HAGANETZ Super (treillis en fibres de verre)  

5 HAGA Deckputz (enduit de finition)

1     2          3                4                            5
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VANTAGGI DELLA 
La rete portaintonaco HAGA (tessuto laterizio) è stata svilup-

pata oltre cento anni fa in Prussia sotto il nome Ziegelrabitz  

per prevenire il distacco dell’intonaco. Ai giorni nostri essa è 

sempre più riscoperta grazie alle sue proprietà.

■ Massima sicurezza contro le crepe dell’intonaco La rete portaintonaco HAGA 

funge da rivestimento esterno resistente, flessibile e portante; grazie alla sua 

flessibilità termica e meccanica impedisce le crepe dell’intonaco (analoga dilata-

zione termica della malta).

■ Elevata protezione antincendio La rete portaintonaco HAGA è ignifuga e, in 

combinazione con l’intonaco applicato, è ignifuga anche per il materiale di fondo, 

quale per esempio il legno, e per il materiale edilizio portante, perché rivesten-

dolo impedisce la penetrazione di fiamme e calore.

■ Buona insonorizzazione La rete portaintonaco HAGA, in combinazione con la 

spessa struttura dell’intonaco HAGA, garantisce anche un’ottima insonorizza-

zione. Questo è un vantaggio considerevole proprio nella realizzazione di pareti. 

La capacità di accumulo della struttura del sistema costituisce inoltre un presup-

posto ideale per un clima ottimale all’interno dei locali.

■ Flessibilità Rispetto ai pannelli, la rete portaintonaco HAGA garantisce la 

massima adattabilità al fondo. Le irregolarità della struttura della superficie e le 

irregolarità architettoniche, quali per esempio i balconi, gli angoli etc., non rap-

presentano un ostacolo, perché la rete metallica è facilmente adattabile al fondo 

durante l’applicazione.

■ Materiale da costruzione naturale di comprovata efficacia Il reticolato per 

mattoni è un materiale impiegato nell’edilizia da oltre cento anni. I due compo-

nenti principali, il reticolato e l’argilla, non contengono additivi sintetici e sono più 

resistenti delle basi organiche, quali per esempio canna, legno o lana di legno.

■ Base accessoria ideale per fondi difficili Se si devono intonacare fondi non 

adesivi, quali calcestruzzo, legno o muratura mista, si pone il problema di un 

fondo robusto. Il reticolato metallico per intonaco funge da sottile struttura resi-

stente per l’applicazione dell’intonaco.

SETTORI D’IMPIEGO
La base per intonaco, di comprovata efficacia, è impiegata nei più svariati settori.

Il suo impiego è ideale sia per costruzioni nuove, sia per il risanamento di edifici 

storici.

Grazie alla sua malleabilità, la rete può essere impiegata in varie circostanze: l’im-

piego della è ideale sia per la soluzione di problemi strutturali complessi proprio 

negli edifici storici, sia per la realizzazione di opere all’aperto, quali le sculture, 

oppure nell’architettura geometrica. 

Il laterizio garantisce un’adesività ceramica, consolidata dalla capacità di presa 

della rete. La struttura rombica ingrandisce la superficie, garantendo una mag-

giore adesione dell’intonaco.
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LA RETE PORTAINTONACO HAGA

STRUTTURA DEL SISTEMA

Dati tecnici

Protezione antincendio: non ignifugo

Secondo la struttura dell‘intonaco > da F 90 a F 400

Insonorizzazione: (secondo la struttura dell‘intonaco) Rw >50 dB a 70 dB

Traspirante, particelle d‘argilla con spessore di ca. 8 mm

Peso: ca. 5 kg / m2

Fornitura

Originale: rotoli da 500 x 100 cm (H x L ), pallet da 40 rotoli

Strisce: 500 x 10 / 15 / 20 / 25 cm (H x L )

Tagli e ulteriori larghezze su ordinazione

1  Fondo, quale per esempio legno

2  Rete metallica per intonaco

3  Intonaco di fondo biologico HAGA o HAGA BIOTHERM 

4 Malta da incasso biologica HAGA o HAGANETZ Super 

5 Intonaco di copertura HAGA

1     2          3                4                            5
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BERATUNG UND BEZUG
HAGA Produkte erhalten Sie nur im Fachhandel für Baustoffe.

Fragen Sie einfach, wir beraten Sie gerne!

CONSEIL ET RÉFÉRENCE
Vous ne recevez les produits HAGA que dans les magasins 

spécialisés pour matériaux de construction. N’hésitez pas 

à nous demander, nous vous renseignerons avec plaisir!

CONSULENZA E VENDITA
I prodotti HAGA sono disponibili nei negozi specializzati di 

prodotti per l’edilizia. Contattateci, saremo lieti di consigliarvi!

HAGA AG Naturbaustoffe

CH-5102 Rupperswil, Schweiz

Tel. +41 (0) 62 889 18 18

Fax +41 (0) 62 889 18 00

www.haganatur.ch

ANWENDUNGEN
■  Brandschutz für Holz, Stahl und  

Steingut

■  Natürlicher Putzträger mit 

 höchster Flexibilität für runde  

oder unebene Flächen, zum 

 Überbrücken oder Ausgleichen

■  Hilfsträger bei schwierigen 

 Untergründen

■  Zur Ausführung von freien 

 architektonischen Formen

■  Anwendung im Aussen- und 

 Innenbereich

DOMAINES 
D’APPLICATION

■  Protection anti-incendie pour  

le bois, l’acier et le grès

■  Support naturel de crépi doté  

d’une flexibilité élevée pour 

 surfaces rondes ou irrégulières, 

pour pontage ou égalisation

■  Support additionnel pour substrats 

difficiles

■  Pour la réalisation de formes 

 architecturales libres

■  Utilisation à l’extérieur et à  

l’intérieur

SETTORI  D’IMPIEGO
■  Ignifugo per legno, acciaio e ceramica

■  Base naturale per intonaco a 

elevata flessibilità per super-

fici rotonde e irregolari, per il 

 riempimento o il livellamento

■  Eccipiente per fondi difficili

■  Per l’esecuzione di forme 

 architettoniche all’aperto

■  Per uso interno ed esterno


